
«Каким бы идиотом ни был этот принц, он ни за что не попытается устранить Розалинду! В
конце концов, он ни за что не станет смотреть свысока на свою собственную невесту!»

«Это верно, независимо от того, насколько он идиот — умм... это на самом деле возможно?»

«Риол?»

«... хм, даже если бы он это сделал, король и семья Ариароз не стали бы молчать — ах, да,
конечно, все будет хорошо!»

По-видимому, юноша уже отказался от вероятности, что первый принц, Леонардо Рэндалл
Улиссия Элгация, сможет вести себя как подобает порядочному, разумному человеку. Вместо
этого он рассматривал это с точки зрения королевской семьи и семьи Ариароз.

«Но... в частности, поскольку они родители этого идиота…»

—нет, даже его доверие к Королю уменьшилось. Они совершали тяжкое преступление.

«Если стрекоза может родить ястреба, то верно и обратное. Возможно также, что родители
точно такие же как Этот — мне грустно даже думать об этом…»

Шарина оставалась Шариной — человеком, от природы лишенным почтительности.

«Ну... в любом случае, сомневаться в них нет смысла. Это не имеет к нам никакого
отношения».

Риол, задумавшись, обхватил голову, покачал головой и замахал руками—

«—давай вернемся. Нет никакого смысла оставаться здесь».

«Да!»

Как обычно, он протянул Шарине руку, и та без малейшего колебания приняла ее—

«—подожди, я хочу посмотреть на бутоньерку Риола. Этот ублюдок ее выбросил».

«Ты не сдалась—!? Это невозможно сделать в такой темноте—! Я иду домой!»

«Не-ет! Так не пойдет! Это моя драгоценная фамильная реликвия!» - девушка попыталась
найти свою «фамильную реликвию», протянув руку через забор.



«Угх, решай—! Что важнее — эта фамильная реликвия или я—!?»

«Риол, очевидно—!»

«Тогда пошли домой».

На этот раз она наконец взяла его за руку.

«Послушай, Риол—! Разве луна не выглядит потрясающе—!? Вот о чем я постоянно думала во
время нашего разговора с Розалиндой—!»

«Неудивительно, что ты тогда смотрела не в ту сторону—!? Это то, что ты делала, когда я
напряженно внимал—!?»

«Нет, не только это. Я также искала летние созвездия. Вот эта птица — Гигантский Орел».

«Я отказываюсь от возражений…»

Они крепко держались за руки и шли в общежитие.

Шарина посмотрела на небо, иногда останавливаясь, чтобы посмотреть на созвездия, а иногда
предлагая сделать крюк.

Риол хмыкнул, как и каждый раз поражаясь вновь, но ничего не сказал, чтобы ускорить их
возвращение домой.

◆◆◆◇◆◆◆◇◆◆◆◇◆◆◆

—с другой стороны, в столице, в резиденции Герцога Ариароза…

«Зачем, зачем Его Высочеству Леонардо это делать…—»

В комнате с небольшим количеством украшений, но достаточно обставленной, чтобы все могли
видеть, прямо перед зеркалом—

—прекрасная благородная дама спокойно стояла там.

Однако эти прекрасные черты лица были омрачены разочарованием и печалью, бросая тень на
красоту, которую хвалили как равную Ледяной Фее.



«Леди Розалинда, настоящим я отчитываюсь перед вами».

«Ирен, ты сегодня хорошо поработала».

Рядом с девушкой из тени появилась светловолосая горничная с двумя хвостиками.

«В результате разговоров и опрашивания свидетелей... Госпожа Шарина, упавшая в обморок на
сегодняшней вечеринке, все время извивалась и терлась о Его Высочество, пока ее несли.
Позже сообщалось также, что они смеялись друг над другом и разговаривали так интимно, как
будто у них были серьезные отношения».

«Понятно».

—как и ожидалось. Розалинда в отчаянии сжала кулаки. Она уже не помнила, сколько раз
теряла надежду в этот момент…

...возможно, ее любимый жених сделал это из чистого великодушия. Он просто не хотел
оставлять больную девушку без присмотра. По крайней мере, так говорила ее мерцающая,
слабая надежда—

—прямо перед тем, как разбиться.

«...и как мне это сказать? До начала вечеринки не было никаких признаков того, что Мисс
Шарина нездорова. Однако, как только Его Высочество Леонардо поздоровался с ней, она тут
же упала в обморок».

Розалинда тоже это видела—

—эта невинная на вид рыжеватая блондинка взяла за руку другого мужчину на террасе.

Хотя еще совсем недавно она была с Леонардо. Но как только Леонардо ушел, она уже
держалась за руки с другим парнем и, похоже, веселилась. Конечно, никаких признаков
болезни у нее также не было.

Эта девушка также упала в обморок, как только Розалинда поздоровалась с Леонардо на
вечеринке.

—вывод был только один.

Она сделала это нарочно.

Чтобы привлечь внимание Леонардо и помешать Розалинде станцевать с Леонардо.



«Эта девушка была зачислена всего лишь месяц назад или около того, и все же Его Высочество
обращается с ней так по-особому... когда самая сильная кандидатка в невесты, такая как я,
даже не может добиться танца с ним—!!»

«Миледи—!»

Не в силах вынести этого, двухвостая горничная бросилась к госпоже.

—«Это официально самый счастливый день в моей жизни!»

Просто слушая это, она все больше тревожилась. Голос этой девушки эхом отдавался в ее
голове снова и снова. Розалинда услышала это, когда бродила по залу в поисках пропавшего
принца. Голос той самой клубничной блондинки, которая должна была покинуть зал вместе с
Его Высочеством, потому что была «больна».

Почему Леонардо не вернулся?

Как оказалось, причина была в том, что он так весело проводил время со своей «любимой
кошкой».

Все встало на свои места.

«Прости, Ирен, но я хочу побыть одна».

«Понятно».

Горничная с несчастным видом вышла из комнаты.

«Но почему, почему эта девушка—!?»

Только потому, что она была невинна, только потому, что ее любили, это не сделает обучение
принцессы менее трудным—!

Я много работала, по сравнению с этой девушкой, у которой нет ни малейшей квалификации—

—Розалинда затряслась от гнева.

Она и представить себе не могла, что Шарина не хочет иметь ничего общего с положением
королевы.

Шарина была бы по уши в беде, если бы прямо отказалась от ухаживаний первого принца —



или отвергла его ухаживания. Поэтому ей приходилось быть очень осторожной в своих
действиях.

Розалинда, которая любила его и тосковала по нему, боролась со многими соперницами, к тому
же выдержав строгое обучение в принцессы, не могла вынести такой беззаботной девушки.
Она предположила, что Шарина хочет украсть у нее все—

—ей и в голову не приходило, что происходит обратное — даже на миллисекунду.
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